(Engleskim slovima za podnosioce zahteva iz inostranstva)                                                                                       Puna adresa                            
	(In English letters for an applicant abroad)                                                                                       Full address
Mesto rođenja

Place of domicile
	Državljanstvo Citizenship
	Mesto rođenja

 Place of birth
	Datum rođenja

 Date of birth
	Lični broj

 Identity number
	Ime

Name
	

	
	
	
	Dan

Day
	Mesec

Month
	Godina Year
	
	
	
	
	Supružnik Spouse

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Dan

Day
	Mesec

Month
	Godina Year
	
	
	
	
	Dete

Child

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Dan

Day
	Mesec Month
	Godina Year
	
	
	
	
	Dete

Child

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Ostali članovi porodice podnosioca zahteva

 Additional relatives of the Applicant

	Datum rođenja

Date of birth
	Mesto rođenja

 Place of birth
	Lični broj

 Identity number
	Očevo puno ime i prezime

 Father's full name

	
	
	
	
	
	

	

	Datum rođenja

 Date of birth
	  Mesto rođenja
Place of birth
	Lični broj

 Identity number
	Majčino puno ime i prezime Mother's full name

	
	
	
	
	
	


1. Da li je on / ona bio-la u Izraelu kao imigrant?               □              □              2. Datum imigracije : 



     

    Was he / she in Israel as an immigrant?
      Da / Yes               Ne / No
        Date of immigration

3. Da li je on / ona boravio-la u drugom svojstvu od imigranta ( turistički / na privremenom boravku / na privremenom radu)? Naznačite starus 


          

    Was he / she in Israel other than as an immigrant ( tourist / temporary resident / temporary worker )? Indicate status

Od dana; 




  Do dana:








From date:




  To date:

4. Da li je on / ona izajavio-la ili bio-la deo izjave o odricanju od izraelskog državljanstva prema Ćlanu 2 (C) Zakona o državljanstvu

□              □










                 Da / Yes               Ne / No


Po osnovu državljanstva:










On grounds of citizenship:
(Naznačiti kog državljanstva / indicate which citizenship)
5. Poslednja adresa u Izraelu: 











    Last address in Israel:

6. Datum odlaska iz Izraela, zaočetok boravka u inostranstvu (Priložiti dokaz):








    Date of departure from Israel, constituting relocation abroad (Produce evidence)

7. Broj dozvole za izlazak: 



 Izdate u (mesto): 






    Exit permit no.




 Issued in (place)

   Dana: 





  U svrhu: 







   On date:





Indicate purpose:

Država Izrael – Ministarstvo unutrašnjih poslova

State of Israel - Ministry of the Interior

Upravni poslovi

Population Administration
Upitnik za utvrđivanje statusa u Izraelu
Questionnaire for Clarification of Status in Israel

Zahtev se popunjava lično (ili uz ovlašćenje)

Application to be made in person (or with notarized power-of-attorney)
	
	
	
	Lični broj

	
	
	
	Identity number

	Devojačko prezime

 Maiden name
	Ime

 Given name
	Prezime

 Surname

	
	Engleskim slovima

In English letters
	Na hebrejskom

 In Hebrew
	Englskim slovima

 In English letters
	Na hebrejskom

 In Hebrew

	
	
	
	
	

	Religija

 Religion
	Bračni status

 Marital status
	Datum rođenja

 Date of birth
	Mesto rođenja

 Place of birth
	Prethodna prezimena

 Previous names

	
	oženjen-udata   □
Married
neoženjen-neudata□
Single
udovac-a □
Widow/er 

razveden-a □
Divorced
	Dan

Day
	Mesec

Month
	Godina

Year
	
	

	
	
	
	
	
	
	


[image: image1.emf] 

Podaci o putničkom dokumentu izdatom od strane izraelskih vlasti za izlazak iz zemlje

8. Dana

Izdatog (mesto)

Broj

Vrsta dokumenta

    On date

Issued in (place)

Number

Document type

9. Vrsta boravišne dozvole izdate u svkoj zemlji

Datumi boravka

Zemlje u kojim ste do sada boravili
    Type of stay permit in each country


Dates of stay


Countries you’ve stayed in so far

10. Državljanstvo koje ste zatražili, kao i trenutno: 




 Izdato(dana) : 



      Citizenship you acquired, including the present one



Given on (date)

11. Ako posedujete pasoše drugih zemlja, navedite kojih : 



 Broj: 




      If a bearer of foreign passports, state which countries



Number

      Vaći do / Valid until :











12. Ako ste posećivali Izrael, navedite datume i period i sa kojim putnim dokumentom: 






     If visited Israel, state dates and periods and with what travel document

13. Da li je on / ona bio-la državljanin Palestine (prethodne Države Izrael) ?

□              □








                                    Da / Yes               Ne / No

14. Da li imate potvrdu o prethodnom izraelskom državljanstvu? 


□              □

      Does he / she have a previous confirmation of being / not being an Isreal citizen?     Da / Yes               Ne / No      

 (Ako je odgovor potvrdan, priložite kopiju dokaza / If affirmative, attach a photocopy of confirmation)
15. Da li je on / ona služio-la u IDF?
         □         □
      Od dana :
 Do dana :

 Broj vojne knjižice. 

      

      Did he / she serve in IDF ?                Da / Yes      Ne / No            From date                    To date                             Army ID number
Svraha predavanje zahteva za utvrđivanje državljanstva:








Purpose of application for clarification of citizenship
Mesto:



 Datum: 



 Potpis: 




Place:



 Date:



Signature:
Napomena: Priložena dokumenta za utvrđivanje statusa podnosioca ili njegovih roditelja će uticati na njegovo rešenje.
Note: Attaching documents attesting to the status of applicant or his parents will facilitate the response.
